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Knirps SCHIRME – 
WERBETRÄGER MIT 
SPITZENQUALITÄT
Mit einem Schirm der weltweit bekannten Marke Knirps, seit mehr als 90 Jahren Synonym 
für Qualität und Technik, demonstrieren Sie Ihrem Kunden gegenüber höchste Wertschät-
zung. Sie verschenken ein hochqualitatives Markenprodukt mit durchdachtem Design und 
innovativer Technik, eine Marke, die Ihr Kunde kennt und auch zu schätzen weiß. Ein Ge-
schenk, das auf der ganzen Welt nur in den besten Fachgeschäften und exklusivsten Waren-
häusern, sowie im Internet erhältlich ist. Der hohe Bekanntheitsgrad der Marke - die für lange 
Lebens- und Nutzungsdauer steht – wird unterstützt durch den leicht zu erkennenden, roten 
Punkt, mit dem sofort Hochwertigkeit assoziiert wird. Diese Eigenschaften machen Knirps 
Produkte zu optimalen Give Aways, Incentives oder Corporate Gifts mit hohem Produktnutzen 
für Ihre Kunden oder Angestellten. Mit einem Werbeaufdruck oder einer edlen Bestickung 
mit Firmenlogo, kombiniert mit einer exklusiven Verpackung, wird das Geschenk zu einem 
praktischen und auffallenden Werbeträger, der den Bekanntheitsgrad Ihres Unternehmens 
unterstreicht und erweitert. 

Knirps UMBRELLAS – 
A TOP-QUALITY 
ADVERTISING MEDIUM
Show your customers your highest appreciation with an umbrella from the brand that is known 
around the world: Knirps. For over 90 years, Knirps has been one of the most trusted umbrella 
brands . When you present customers with this high quality brand product with sophisticated 
design, innovative engineering and corresponding value, they will immediately recognize and 
appreciate it.  A present that is available worldwide only at the finest dealers and most exclusive 
department stores, as well as on the internet. The customer immediately appreciates the high 
quality due to the enormous brand awareness of the Knirps brand, which is known for its long 
life, distinctive red dot logo, and features tried and tested during our 90 years of experience.  
Because of these features, Knirps products make great giveaways, incentives or corporate 
gifts with high product benefits for your customers or employees. An advertising print or a fine 
embroidery of a company logo, as well as exclusive gift boxing guarantee a top-quality, practical 
and eye-catching advertising medium which will underline and extend the name recognition of 
your company.



Individualisierungsmöglichkeiten 06 –  07
Finishing possibilities

E.Series 08 –  15
E.Series Merkmale 10  –  11
E.Series Features
E.050 12
E.200 13
E.703 14
Eco Repell 16 –  19

T.Series 20 –  29
T.Series Merkmale 22  –  23
T.Series Features
T.010 24
T.200 25
TS.220 26
T.400 27
T.703 28
T.900 29

A.Series 30 –  35
A.050 32
AS.050 33
A.200 34

Concept 36 –  40
S.770 38 –  39
811 X1 40 

Magic Bag 41
Magic Bag 

Übersicht 42 –  43
Overview

Konstruktion Taschenschirm  44 –  45
Foldable umbrella construction

Geschichte 46
History

4 5 



SIEBDRUCK MATT 
INNEN UND AUSSEN 
Beliebteste Individualisierung

SCREEN PRINT MATTE 
INSIDE AND OUTSIDE
Our most popular customisation
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INDIVIDUALISIERUNGSMÖGLICHKEITEN FINISHING POSSIBILITIES

SONDERFARBE
Einfärbung des Bezugsstoffes in Ihrer 
Firmen- oder Wunschfarbe ab 500 Stk.

SPECIAL COLOUR
Dyeing of the fabric in any specifi c 
(corporate) colour from 500.

WEBETIKETTE
Wird im Produktionsvorgang mit eingearbeitet, 
z.B. zwischen den Segmenten oder an der 
Schirmhülle.

WOVEN LABEL
Fixed during production process, for example 
between the panels or on the case.

HARZLOGO
Bietet vielseitige, glänzende Möglichkeiten. 
Ihr Logo wird mit einer Harzschicht 
überzogen und gleichzeitig betont.

DOMING
Offers numerous, brilliant possibilities. 
Your logo is covered by a glossy layer.

REFLEKTIERENDER DRUCK
Der Druck refl ektiert bei Lichteinfall und bietet 
ein zusätzliches Plus an Sicherheit.

REFLECTIVE PRINT
The imprint refl ects when lightened and offers 
an additional plus of safety.

ALLOVER DRUCK
Bietet die Möglichkeit, ein Segment oder den 
ganzen Schirm komplett zu bedrucken.

ALLOVER PRINT
One panel or the whole umbrella can be fully 
printed.
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RUBBERLABEL
Dezente und gleichzeitig robuste Form der 
Werbeanbringung durch einen gummierten 
Einnäher.

RUBBER LABEL
Decent and at the same time durable type of 
branding. The rubber label is fi xed by sewing.

STICKEREI
Diese hochwertige Veredelungsmöglichkeit 
erlaubt die Anbringung des Logos in vielen 
verschiedenen Garnfarben und Schriftarten.

EMBROIDERY
You can put your logo in different yarn co-
lours and fonts onto the umbrella.

OFFSET TRANSFER PRINT
Bedruckung des Regenschirms mit 
Fotomotiven.

SUBLIMATION PRINT
Printing of photo motives.

DOPPELBESPANNUNG
Zwei Stoffl agen übereinander, die eine indi-
viduelle Farbe oder Bedruckung außen und 
innen ermöglichen.

DOUBLE FABRIC LAYER
Two fabric layers upon each other, so indivi-
dual colours or imprints can be done outside 
and inside.

WET-LOOK
Druckvariante, bei der der Schirm in 
trockenem Zustand neutral wirkt. In nassem Zu-
stand wird die Ton-in-Ton Bedruckung sichtbar.

WET-LOOK
In dry state fabric looks neutral; the logo appears 
when fabric gets wet.

HEAT STAMP
Mit dieser Methode lässt sich das Firmenlogo 
Ton in Ton gedruckt darstellen.
(ab 1.500 Stk)

HEAT STAMP
Logo is printed tone on tone on the cover.
(from 1,500 pcs)

MAGIC RAIN SIGN
Weißer Druck wird bei Nässe farbig.
(ab 1.500 Stk)

MAGIC RAIN SIGN
White print becomes colourful when wet. 
(from 1,500 pcs)

AKZENTE IN IHRER CI FARBE
Setzen Sie farbliche Akzente in Ihrer 
Wunschfarbe.

COLOUR HIGHLIGHTS IN 
YOUR CI
Colourful accents for you to choose.

REFLEKTIERENDER DRUCK 
IN FARBE
Kombinieren Sie Ihre CI Farbe mit zusätzlichem 
Sicherheitsaspekt.

REFLECTIVE COLOUR PRINT
Combine your CI colour with additional 
safety benefi ts.

STEINCHEN APPLIKTATION
 Bietet die Möglichkeit Ihr Logo in verschiede-
nen Farben haptisch und edel mit Hilfe kleiner 
Glitzersteine in Szene zu setzen.

CRYSTAL STONE APPLICATION
With this customisation you can highlight your 
logo with crystal stones in different colours.

SIEBDRUCK TPU SILVER
Visueller und haptischer Effekt Ihres Logos.

RAISED SILVER PRINT
A visual and tactile effect for your logo. 

PHOSPHOR DRUCK 
Leuchtet im Dunkeln, wenn es einer 
Lichtquelle zum Aufl aden ausgesetzt war.

PHOSPHOR PRINT
Glows in the dark after being exposed to light. 

ZUSATZSTICKER
auf Anfrage 

ADDITIONAL STICKER
on demand

HANGTAG
Anhängeetiketten genau nach Kundenwunsch, 
in Standard- oder Sonderform.

HANGTAG
Labels designed individually to meet custo-
mers requests, in standard or special shape.

BRINGT FARBE INS SPIEL
Drucktaste in Ihrer Firmen- oder Wunschfarbe 
ausgenommen rot - ab 600 Stk.

EYE CATCHER
Pushbutton individually coloured to meet 
customer's requests from 600 pcs.

PHOSPHOR DRUCK 

INDIVIDUELLE VERPACKUNGEN AUF ANFRAGE

INDIVIDUAL PACKAGING UPON REQUEST
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E.SERIES

E.SERIES
PASST SICH 
IHRER WELT AN
So individuell wie Ihr Unternehmen und Ihre Kunden - 
so einzigartig ist die neue E.Series!
Genauso einzigartig wie Ihr Unternehmen ist, sind auch 
Ihre Kunden – und genau so individuell muss auch der 
Taschenschirm für Ihr Unternehmen sein!
Als Individualisierungsmöglichkeiten stehen Ihnen eine 
einzigartige Komplettgestaltung in großer Farbauswahl 
und mit verschiedenen Druckqualitäten, Stickereien und 
Paspelierungen, sowie eine Individualisierung durch das 
Logo am Griff zur Verfügung. Letzteres lässt sich sogar bei 
geringen Stückzahlen realisieren.
Somit wird die E.Series der perfekte Begleiter für Ihr 
Unternehmen. 
Egal ob als Kundengeschenk, zur Verkaufsförderung oder als 
Werbeartikel – die E.Series lässt keine Wünsche offen.

E.SERIES
ADJUSTS TO 
YOUR WORLD
Show your customers your highest appreciation with an 
umbrella from the brand that is known around the world: 
Knirps. You present the customer with a high quality brand 
product with sophisticated design, innovative engineering 
and the corresponding value, which is known to and 
appreciated by the customer. A present that is available 
worldwide only at the finest dealers and most exclusive 
department stores, as well as on the internet. The customer 
immediately appreciates the high quality due to the 
enormous brand awareness of the Knirps brand, which is 
known for its long life and use cycle and immediately can be 
recognized by the red dot. Because of these features, Knirps 
products make great giveaways, incentives or corporate gifts 
with high product benefits for your customers or employees. 
An advertising print or a fine embroidery of a company logo, 
as well as exclusive gift boxing, guarantee a top-quality, 
practical and eye-catching advertising medium which will 
underline and extend the name recognition of your company.
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Samt-Veredelung am
Griff (Velvet-Finish)
Velvet fi nish on the handle

Abgerundete Spitzen
Rounded tips

Patentiertes Etikettensystem
Patented label system

Bringt Farbe ins Spiel
Eye catcher

Elastische Handschlaufe
Elastic wristband

Schwarze Gestelle
Black frames

Windproof
Windproof

Doming auf dem Clip
Doming logo on the clip

Ökotex® 100 
zertifi zierte Stoffe
Oeko-Tex® 100 
certifi ed fabrics

Druck auf dem Clip
Pad printing on the clip

Langlebig und stabil
Durable and sturdy

Handschlaufe in Farbe
Coloured handle strap

MERKMALE | FEATURES

VEREDELUNGEN | FINISHING POSSIBILITIES

ENTWICKLUNGS- 
UND DESIGNPROZESS 
Design Entwicklung - von der Skizze zum fertigen Produkt. Das Besondere liegt im Detail.

DEVELOPMENT 
AND DESIGN PROCESS
Developing our design - from sketch to fi nal product. It's the details that make it special.

ÖKO



Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40 - 41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40 - 41        Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40 - 41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40 - 41        

Einfache Bedienung 
durch 3-geteilten Stock
Easy handling through 
3-section shaft

Komfortable 
Duomatic Funktion
Comfortable
Duomatic function

Elastische Handschlaufe 
Elastic handle strap

Großes Schirmdach
Large canopy

E.050 SMALL MANUAL E.200 MEDIUM DUOMATIC
95 1050 95 1200

Schlanke Form
Slim design

Einfache Bedienung
Easy handling

Manuell
Manual

Elastische Handschlaufe 
Elastic handle strap

4801 | RED 4801 | RED7901 | DARK GREEN 7901 | DARK GREEN69010 | NAVY 6901 | NAVY0800 | DARK GREY 0800 | DARK GREY0001 | WHITE 0001 | WHITE1001| BLACK 1001| BLACK
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94 cm
37.0 in

25 cm
9.7 in

255 g
8.99 oz

51 cm
20.3 in

56 cm
22.0 in

8 ribs 96 cm
37.8 in

29 cm
11.2 in

335 g
11.82 oz

53 cm
20.8 in

57 cm
22.4 in

8 ribs

MANUAL

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZE DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS ABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

KEIL
PANEL
200 x 120 mm

KEIL
PANEL
200 x 120 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 40 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 50 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 15 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
100 x 15 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

12 13 

ÖKO ÖKO
120
 km/h

120
km/h

OPEN
AUTO
CLOSE



Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40-41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40-41        

E.703 STICK AUTOMATIC
96 1703

1000 | BLACK

8

105 cm
40.5 in

90 cm
35.4 in

430 g
15.17 oz

59 cm
23.4 in

80 cm
31.5 in

8 ribs KEIL
PANEL
200 x 150 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 15 mm

Robuster Stahlstock 
Sturdy steel shaft

Schieber aus 
transparentem Kunststoff 
Runner made of 
translucent plastic

Sehr widerstandsfähige und 
fl exible Fiberglasschienen 
Very resistand 
fl exible fi breglass ribs

OPENING
AUTOMATIC

Griff kann farblich angepasst werden 
The handle colour can be customised

6900 | NAVY

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

14 15 

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

0800 | DARK GREY

ÖKO
117
 km/h
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E.050 E.200

WIESO ECOREPEL®? 

Die Traditionsmarke Knirps ist Vorreiter in Bezug auf Nachhaltigkeit am Regenschirmmarkt.

Die bereits am Textilmarkt etablierte ecorepel® Technologie vom Schweizer Schoeller® Institut wird erstmalig und exklusiv durch 
Knirps auf dem Bezugsstoff eines Regenschirmdaches eingesetzt.

Der Bezugsstoff mit dieser PFC und fl uorcarbonfreien Textilbeschichtung wird von auditierten, streng überwachten Premi-
um-Produzenten gefertigt. In Hinblick auf Qualität sowie Langlebigkeit prüft und zertifi ziert das Schoeller® Institut in der Schweiz 
jede einzelne Stoffproduktion. 
Nur bei Erfüllung der hohen Qualitätsanforderungen werden die Stoffe in weiterer Folge für die Regenschirmproduktion freige-
geben.  

WHY ECOREPEL®? 

As a long-established brand, Knirps is also at the forefront of sustainability efforts in the umbrella market.

Knirps is the fi rst and only company to offer ecorepel® technology --developed by the Schoeller® Institute in Switzerland and 
already established in the textile market --on umbrella canopies. 

The PFC- and fl uorocarbon-free textile coating is manufactured by strictly supervised and audited premium producers. The 
Schoeller® Institute in Switzerland tests and certifi es every individual batch of fabric for quality and durability. Fabrics that fulfi ll 
the high quality standards are approved for umbrella production.

WAS IST ECOREPEL® UND WAS IST SEINE FUNKTION?

Die neue Imprägnierung der Knirps-Schirme sorgt dafür, dass Nässe ganz einfach von den hochwertigen OEKO-TEX® Stoffen 
abperlt, ohne Spuren zu hinterlassen. Mit dem fast magischen Effekt warten zwei Knirps-Schirme der E.Serie auf – so bleibt dank 
der wasserabweisenden Textiltechnologie ecorepel® an den Modellen E.050 und E.200 kein Tropfen mehr haften. 
Und alles funktioniert ohne giftige Chemikalien – ecorepel® verzichtet auf den Einsatz von Fluorcarbon und ist somit zu 100% 
biologisch abbaubar.

Die Innovation hinter dem faszinierenden Effekt, der bisher Lotusblumen oder auch Wasservögeln vorbehalten war, ist so einfach 
wie effi zient: Paraffi nketten legen sich in einem sehr dünnen Film spiralförmig um die einzelnen Fasern. Die Oberfl ächenspannung 
wird dadurch herabgesetzt, sodass Wassertropfen und sogar wässriger Schmutz einfach abperlen. 

WHAT IS ECOREPEL® AND WHAT DOES IT DO?

The new repellent fi nish on Knirps umbrellas ensures that water beads up and runs right off the high-quality OEKO-TEX® fabrics, 
without leaving a trace. Two Knirps E.Series umbrellas are poised to show off this almost magical effect – thanks to the water-re-
pellent textile technology ecorepel®, not a single drop of water will stick to the E.050 or E.200 models. 
And it all works without toxic chemicals – ecorepel® avoids using fl uorocarbon and is 100% biodegradable.

The innovation behind this fascinating effect, once limited to natural wonders like lotus fl owers or waterfowl, is as simple as it is 
effi cient: paraffi n chains are wrapped around the individual fi bers of the fabric as a very thin fi lm. This reduces the surface tension 
so that drops of water and even wet mud simply slide off. 

• wasser- und
   schmutzabweisend
• nachhaltig
• water and dirt repellent
• sustainable

PFC
FREE

fluorcarbon free!



DARK GREY

0881 0880

NAVY

6981 6980

RED

4881 4880

DARK GREEN

7981 7980

BLACK

1081 1080

20 FARBEN | 20 COLOURS

BLUE

6581 6580

OCEAN

6881 6880

GREEN

7681 7680

BORDEAUX

4981 4980

PINK

4381 4380

YELLOW

2681 2680

GREY

0681 0680

WHITE

0081 0080

PURPLE

5581 5580

ORANGE

3581 3580

LIGHT GREY

0381 0380

AQUA

6450E
SKY BLUE

6281 6280

CAMEL

84808481

Ökologisch:
Verwendung von natürlichen Inhaltsstoffen

Ecological: 
Uses natural materials

Biologisch abbaubar:
Ecorepel® ist gemäß OECD 302 B (80 - 100 %) biologisch abbaubar

Biodegradable:
Ecorepel® is biodegradable in accordance with OECD 302 B (80 - 100 %)

Frei von Fluorcarbonen:
Gesundheitsschonende und nachhaltige Hightechausrüstung

Fluorocarbon free:
Non hazardous and sustainable hightech coating

Wasser- und schmutzabweisend:
Aufgrund der innovativen Imprägnierung

Water and dirt repellent:
Thanks to innovative fabric treatment

Scheuerbeständig:
Langlebige Wasserschutzfunktion

Abrasion resistance:
Long-lasting water protection

Patentierte Innovation:
Keine Fälschungen am Markt erhältlich

Patented innovation:
No counterfeit products on the market

Zertifi zierung durch das Schoeller® Institut
Regelmäßige Kontrolle der Stoffproduktion

Certifi ed by the Schoeller® Institute
Regular inspection of fabric production

bluesgin® approved
Alle Komponenten von ecorepel® sind bluesign® approved.
Die richtige Anwendung erlaubt eine Produktion mit minimalen
Auswirkungen auf Mensch und Umwelt.
The ecorepel® fi nish contains bluesign® approved components.
Properly applied it allows a production with a minimum impact on 
People and environment.
www.bluesign.com

ecorepel® besteht OEKO-TEX® Standard 100
ecorepel® passes OEKO-TEX® Standard 100

www.oeko-tex.com

Bei einer Mindestbestellmenge von 100 Stk. sind die folgenden Farben mit oder ohne farbigem Clip aus Fernost erhältlich. 
Lieferzeit ca. 6 Wochen mit Aufdruck exkl. Transport.

With a minimum order quantity of 100 pieces, can the following colours be obtained from Far East with or without a coloured 
clip. Please allow about 6 weeks for delivery of printed items excl. transport.

Erhältlich auf den Modellen E.050 und E.200. / Available on the models E.050 and E.200.

DARK BROWN

89808981

18 19 
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FREE



T.Series steht für ausgezeichnete Technik, bietet ein minimalistisches, 
geradliniges Design, eine hochqualitative Verarbeitung und ist 
äußerst funktionell – wie man es von der Marke mit dem roten Punkt 
erwarten darf. Knirps unterstreicht mit dieser Kollektion abermals 
die Kernkompetenzen, für die die Marke steht: bedienerfreundlicher 
Komfort, stete Zuverlässigkeit, durchdachte Sicherheit, unschlagbare 
Strapazierfähigkeit, angenehme Haptik und vor allem den hohen 
Wiedererkennungswert. Funktion und Design in Perfektion.

T. Series stands for excellent technology, offers a minimalist, 
straightforward design, high-quality manufacturing and is extremely 
functional as can be expected from the brand with the red dot. With 
this collection, Knirps once again underscores its core competencies 
that have made this brand famous all around the world: user-friendly 
comfort, reliability, sophisticated security, unbeatable durability, 
pleasant feel and, above all,  the high recognition. Perfection in 
function and design.

T.SERIES
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Robuster und 
strapazierfähiger 
Materialmix

Sturdy and durable 
mix of materials 

Windkanal getestet

Wind tunnel tested

Keine recycelten 
Materialien

No recycled
materials

Abgerundete 
Schirmspitzen

Rounded 
safety tips

Schieber mit 
Gummieinlagen

Runner with 
rubber inlays

Ergonomisch 
geformte Griffe

Ergonomically 
shaped handles

Leichtes Öffnen und 
Schließen

Effortless opening 
and closing

Futteral mit 
Reißverschluss

Zipper case

Extra breites 
Verschlussband

Extra wide 
tieband

Schnelltrocknende 
Stoffe

Quick drying 
fabrics

ZUVERLÄSSIGKEIT, LANGLEBIGKEIT UND SICHERHEIT
• Alle unsere Modelle sind dank des ausgeklügelten Materialmixes äußerst stabil und langlebig.
• Um eine optimale Flexibilität zu bieten, werden alle unsere Produkte ausgiebig im Windkanal getestet.

• Optimierte Auswahl des Bezugstoffes für die 4-Sektionen Modelle.
• Erhöhte Strapazierfähigkeit durch Vermeidung recycelter Kunststoffe.
• Verwendung von leichtem, aber dennoch sehr stabilem und rostfreiem Flugzeugaluminium.

• Dank abgerundeter Schirmspitzen ist die Verletzungsgefahr sehr gering.
• Alle Bezugstoffe unserer T.Series Regenschirme entsprechen 

Oeko-Tex® Standard 100.

RELIABILITY, DURABILITY AND SAFETY
• All of our models are very sturdy and extremely durable due to a sophisticated mix of materials.
• To ensure optimal flexibility, all of our products are thoroughly wind tunnel tested.

• Optimised selection of the cover fabric for the 4-section models.
• Avoiding the use of recycled materials ensures increased durability.
• Use of aircraft grade aluminium which is light, strong and non-corrosive.

• Rounded tips minimize the threat of eye injuries.
• All canopy fabrics of our T.Series umbrellas meet the Oeko-Tex® Standard 100.

KOMFORT UND HAPTIK 
• Alle unsere Duomaticmodelle haben eine große Drucktaste, die sich leicht bedienen lässt. 
• Für das Öffnen und Schließen des Schirms bedarf es nur eines geringen Kraftaufwands.
• Die ausreichend großen Griffe sind komfortabel und bieten einen exzellenten Tragekomfort.
• Alle Produkte werden mit einem Reißverschluss-Futteral geliefert.

• Transparente Schieber mit Gummieinlagen sorgen für einen sicheren Griff.
• Knirps verwendet nur hochwertigste Materialien und achtet auf jedes Detail.

CONVENIENCE AND FEEL
• All of our Duomatic models have a large push button that guarantees easy handling. 
• The umbrellas can be opened and closed with minimum effort.
• The handles are sufficient in size and offer excellent wearing comfort.
• All products come with a convenient zipper case.

• The transparent runners have rubberised inlays for an improved grip.
• Knirps only uses high-quality materials and pays great attention to detail.

PRODUKTMERKMALE PRODUCT FEATURES

22 23 



Kleines Packmaß, 
überraschend großes Schirmdach
Small pack size 
but surprisingly large canopy

Manuelle Bedienung
Manually operated

T.010 SMALL MANUAL
95 3010

8

94 cm
37.0 in

18 cm
7.1 in

255 g
8.99 oz

52 cm
20.4 in

54 cm
21.5 in

8 ribs

MANUAL

Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40-41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40-41        *register on www.knirps.com  

KEIL
PANEL
160 x 80 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 40 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 25 mm

24 25 

1510 | RED 1200 | NAVY1000 | BLACK

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

Extrem robuster Stock aus 
Flugzeugaluminium mit dickerer Wandstärke
Extremely durable shaft made of aircraft 
grade aluminium with increased wall thickness

ÖKO

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

70
 km/h

Große Auslösetaste 
erleichtert die Bedienung
Easy handling thanks
to big push button

Erhöhte Stabilität, da das Stockteil 
am Griffende aus Stahl gearbeitet ist
Increased stability as the shaft at the end 
of the handle is made out of steel

Mittlere Schiene hat ein Kunststoffgelenk, das die 
Flexibilität und somit die Langlebigkeit erhöht
The middle part of the rib has a plastic joint which 
increases the fl exibility and therefore the durability

TS.220 SLIM MEDIUM DUOMATIC SAFETY
95 4220

1700 | MINK1200 | NAVY1000 | BLACK

6

97 cm
38.2 in

29 cm
11.4 in

300 g
10.58 oz

53 cm
20.9 in

56 cm
22.0 in

6 ribs KEIL
PANEL
200 x 70 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 50 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
100 x 20 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

ÖKO
124
km/h

OPEN
AUTO
CLOSE

Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40-41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40-41        *register on www.knirps.com  

SAFTEY



Robuster Stock aus Aluminium 
mit 20% mehr Wandstärke
Durable shaft made of aircraft grade aluminium 
with 20% increased wall thickness

Extrem leichtgängige Duomatic-Funktion 
mit 30% geringerem Kraftaufwand
Extremely smooth-running duomatic 
function requiring 30% less effort

windtunnel video

Vergrößerte Schienenprofi le für 
maximale Stabilität bei jeder Windrichtung
Increased rib profi le for 
maximum rigidity for every wind direction

T.200 MEDIUM DUOMATIC
95 3200

1500 | RED 1200 | NAVY1000 | BLACK

8

98 cm
38.5 in

28 cm
11.0 in

320 g
11.29 oz

53 cm
20.8 in

56 cm
22.2 in

8 ribs KEIL
PANEL
170 x 110 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 40 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 25 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs
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Spezielle Kunststoffmischung garantiert optimales
Gewicht, Robustheit und Langlebigkeit der Schienen
Specifi c synthetic mix for optimal weight,
sturdiness and durability of the ribs

Größtes Duomaticmodell
in Taschengröße bietet Schutz für 
2 Personen
Largest duomatic model in pocket 
size offers cover for 2 persons

1200 | NAVY

T.400 EXTRA LARGE DUOMATIC
95 3400

1000 | BLACK

8

115 cm
45.3 in

36 cm
14.2 in

580 g
20.46 oz

63 cm
25.0 in

69 cm
27.2 in

8 ribs KEIL
PANEL
220x 160 mm

FUTTERAL
CASE 
150 x 50 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 25 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

OPEN
AUTO
CLOSE

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

Ergonomisch geformter Griff
Ergonomically shaped handle

ÖKO
124
 km/h
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Das Futteral schützt den Schirm 
und sorgt für einen eleganten Auftritt
The case protects the umbrella 
and allows an elegant appearance

Angenehmes Schließen durch 
großen Schieber mit Gummieinlagen
Comfortable to close because of large 
runner with rubber inlays

Robuster Stahlstock 
mit Metallkappenende
für eine lange Lebensdauer
Steel shaft with metal cap 
for outstanding durability

Komfortabler Öffnungsmechanismus mit einhändig 
bedienbarer Auslösetaste in angenehmer Höhe
Comfortable opening mechanism with conveniently 
placed push button that can be operated one-handed

Klassiker mit großem Dach 
für Damen und Herren
Classic model with large canopy 
for women and men

Leichtester Langschirm mit Automatikfunktion
Lightest stick umbrella with automatic function

Krone aus Metall für Langlebigkeit
Durability thanks to a notch made of metal 

Schwarzes Gestell
Black frame

Flexible Hilfsgabeln erhöhen die Langlebigkeit
Flexible stretchers increase the durability

T.703 STICK AUTOMATIC T.900 EXTRA LARGE AUTOMATIC
96 3703 96 3900

1000 | BLACK 1000 | BLACK

8 8

105 cm
41.3 in

88 cm
34.7 in

510 g
17.99 oz

59 cm
23.2 in

77 cm
30.2 in

8 ribs 118 cm
46.4 in

93 cm
36.4 in

640 g
22.85 oz

69 cm
27.1 in

85 cm
33.5 in

8 ribsKEIL
PANEL
220 x 150 mm

KEIL
PANEL
240 x 170 mm

FUTTERAL
CASE 
480 x 40 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x  25 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 25 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs
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Mit der A.Series läuten wir eine neue Ära des Knirps-Taschenschirms 
ein und die Welt der bekannten Marke öffnet sich für alle. Die A.Series 
ist generationsübergreifend, sie überwindet Grenzen, Normen und 
Konventionen.
Ein echtes Basic-Produkt, das Qualität zum kleinen Preis bietet und 
dem Knirps-Markenversprechen dennoch treu bleibt.

Das klare Design, das German Eningeering, die bewährte Knirps-
Technologie mit praktischem Auf- und Zu-Mechanismus sowie die 
leichtgängige manuelle Bedienung. Über all das verfügt die neue 
Produktlinie A.Series zum Kennenlernen aus dem Hause Knirps.

The A.Series marks the beginning of a new era for Knirps umbrellas, 
opening up the world of the Knirps brand to everyone. The A.Series 
transcends generations, borders, norms and conventions. A true basic 
that offers quality at a low price while staying true to the promises of 
the Knirps brand.

The clear design, German engineering and time-tested Knirps 
technology with practical open-and-close mechanism and easy manual 
option: Just a few reasons why this Knirps is the one to know. The new 
A.Series: the Knirps for all!

A.SERIES

30 31 30 30 
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Flachester Schirm von Knirps
Slimmest Knirps umbrella

Leichtes Zusammenfalten des Schirmes 
dank 3-geteilter Schiene
Easy folding thanks to 3-part rib

Nur 190 g dank Schienen aus Aluminium
Only 6.70 oz thanks to aluminium ribs

A.050 MEDIUM MANUAL AS.050 SLIM SMALL MANUAL
95 7050 95 9050

Sportliches Gestell
in Schwarz
Sporty frame in black

Großes Schirmdach
Big canopy

Leichte Handhabung
Easy handling

Robuster Materialmix 
aus Stahl und Fiberglas
Robust strong 
steel and fi breglass

1201 | NAVY 1201 | NAVY0800 | DARK GREY 0800 | DARK GREY1000 | BLACK 1000 | BLACK

8 6

99 cm
39.0 in

24 cm
9.5 in

270 g
9.73 oz

54 cm
21.3 in

55 cm
21.6 in

8 ribs 97 cm
38.2 in

25 cm
9.8 in

190 g
6.70 oz

53 cm
20.8 in

56 cm
22.0 in

6 ribs

MANUAL MANUAL

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZE DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS ABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

KEIL
PANEL
200 x 120 mm

KEIL
PANEL
360 x 140 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 40 mm

FUTTERAL
CASE 
130 x 40 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 10 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 10 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

32 33 

80
 km/h



Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40-41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40-41        

A.200 MEDIUM DUOMATIC
95 7200

Große Drucktaste für eine 
leichte Bedienung
Big push button for easy 
handling

Großes Schirmdach
Big canopy

Robuster Materialmix 
aus Stahl und Fiberglas
Robust strong 
steel and fi breglass

1201 | NAVY 0800 | DARK GREY1000 | BLACK

8

97 cm
38.2 in

28 cm
11.0 in

350 g
12.35 oz

54 cm
21.3 in

55 cm
21.6 in

8 ribs

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

KEIL
PANEL
200 x 120 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 50 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 10 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

34 
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Mit den Schirmen aus unserer CONCEPT Linie wenden wir uns vor 
allem an Designliebhaber. Die multifunktionalen Schirme sehen gut aus 
und sind auf Grund ihres Formats vor allem für den täglichen Gebrauch 
und für den Einsatz auf Reisen geeignet. 
Der Knirps S.770 Long Automatic ist ein Premium-Schirm der Extra-
Klasse: im Stil der traditionellen Schirmemacher- Manufaktur wird 
hier höchster Wert auf exzellente Qualität der Materialien und der 
Verarbeitung gelegt.
Unser X1 Schirm kann dank seines Soft Case selbst in feuchtem 
Zustand gefahrlos in jeder Tasche verpackt werden, ohne den Inhalt zu 
gefährden.

With the umbrellas of our new CONCEPT line we especially address 
design enthusiasts. These multifunctional umbrellas look good and are, 
due to their shape and size, suitable for daily use and for travelling. 
The Knirps S.770 Long Automatic is a top-of-the-line premium 
umbrella: in the style of the traditional umbrella maker manufactures, 
highest importance is placed on excellent quality of the materials and 
workmanship.
Our X1 umbrella can, thanks to its soft case, even be put in any bag 
while wet without endangering its contents.

CONCEPT

36 37 



Angenehm in der Hand liegender 
Rundhakengriff aus italienischem Ahornholz
Comfortable hook handle 
made out of Italian maple wood

Großer Schieber ermöglicht ein Schließen mit nur geringem Kraftaufwand.
Large runner enables  closing with little effort

Futteral mit Druckknopf schützt 
das Schirmdach zuverlässig vor 
Beschädigungen
Case with push button protects 
the canopy reliably from damage 

Aufwändig per Hand montierte 
Metallplakette am Griff
Metal plaque on the handle, 
elaborately mounted by hand

38 

Die sorgfältig ausgewählten italienischen Ahornbäume werden 
im Spätherbst geschlagen und nach zwei Jahren Trocknungs-
zeit in mehreren Arbeitsschritten zu Leisten gesägt. Im Wasser-
dampfofen und mit Hilfe einer hydraulischen Biegeblanchette 
erhalten die so gewonnenen Holzrohlinge nach und nach ihre 
Rundhakengriffform.

The carefully selected Italian maple trees are cut down in late 
fall. After two years of drying, the trees are sawed in multiple 
steps into slats. The wood pieces gain their typical crooked 
handle shape by using a water vapor furnace and a hydraulical 
beding form.

Nach der Trocknung und dem Sägen der Griffe, werden die-
se in Tischfräsen gefräst und danach geschliffen. Durch die 
Kunst des Flammens erhält der Griff den einzigartigen warmen 
Farbton.
Die Lackierung und Anbringung der Plakette verleihen dem 
Griff den letzten Schliff, sodass dieser am Gestell angebracht 
werden kann.

After drying and cutting the handles they are milled on a spindle 
molder and sanded.
Once the handle is sanded, it is „coloured“ by fl aming and 
gains its unique warm colour.
The lacquer and attachments of the plaques give the handles a 
last fi nish so they can be put onto the umbrella frame.

Die gesamte Herstellung eines Ahornholzgriffes für Knirps um-
fasst 31 Arbeitsschritte, von denen die meisten per Hand er-
ledigt werden. Es wird ausschließlich italienisches Ahornholz 
aus nachhaltiger Forstwirtschaft verwendet. Jeder Griff ist ein 
Unikat und wird in Deutschland von Hand gefl ammt.

The complete production of a maple wood handle for Knirps 
requires 31 steps, most of them are done by hand. We only 
use Italian maple wood made solely from sustainable forestry. 
Every handle is unique and fl ammed by hand in Germany.

S.770 LONG AUTOMATIC
96 5770

1000 | BLACK

10

111 cm
43.7 in

92 cm
36.2 in

650 g
22.9 oz

62 cm
24.4 in

81 cm
31.9 in

10 ribs KEIL
PANEL
150 x 100 mm

FUTTERAL
CASE 
400 x 40 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 20 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

39 

Krone aus Metall
Die derzeit stabilste und langlebigste Variante einer Krone
Top notch made of metal
The most stable and most durable top notch version on the market

OPENING
AUTOMATIC

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS
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Schirmetui kann mit einer Schlaufe 
an einer Aktentasche 
oder einem Rucksack befestigt werden
Umbrella case has a loop 
to attach it to a briefcase or a backpack

Langer Stock 
für angenehmen Tragekomfort
Long shaft 
for pleasant wearing comfort

12-Kantstock für höchste Verwindungs-
stabilität auch bei starkem Wind
12-edged shaft for maximum torsional 
stability even in high winds

40 

Einfache Bedienung durch Tastenschieber
Easy handling thanks to push-button runner

Individualisierung im Siebdruck nur 1-c möglich 
Screenprint Individualisation only 1 - colour possiblei

811 X1 MANUAL
89 811

200W | RED 210W | NAVY100W | BLACK

8

94 cm
37.0 in

18 cm
7.1 in

280 g
9.87 oz

52 cm
20.5 in

53 cm
20.9 in

8 ribs KEIL
PANEL
160 x 80 mm

FUTTERAL
CASE 
100 x 40 mm

ETUI
CASE 
80 x 13 mm

VERSCHLUSSBAND
TIEBAND 
80 x 25 mm

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

0800 | DARK GREY

Sofort verfügbare Farben ab 50 Stk. erhältlich | Colours immediately available in stock from 50 pcs

DRUCKBEREICH LAGERWARE | PRINTING SIZEABMESSUNGEN | MEASUREMENTS

MANUAL ÖKO
80
 km/h

Superleichte, klein verpackbare Einkaufstasche
Super lightweight, small packable shopping bag

Rutschfester Filzpatch am Schultergurt
Non-slip felt patch on shoulder strap

MAGIC BAG

Einfach praktisch: Der kleine, rote Ball lässt sich durch Herausziehen und 
Umstülpen in eine Tasche verwandeln. Nach Gebrauch wieder aufrollen 
und in dem roten, elastischen Beutel verstauen. Der ideale Begleiter für 
jeden Einkaufsbummel.

Simply clever: the small, red ball can be pulled out, folded over and thus 
transformed into a bag. When not in use anymore, it can be rolled up 
and put back into the red, elastic pouch. The ideal companion for every 
shopping trip.

GIVE AWAY WITH 
ADDED VALUE

ALWAYS 
AT HAND

Bietet ausreichend Platz für 
Ihre Werbebotschaft

Offers suffi cient room for your 
promotional message

Individuelle 
Farbwahl möglich

Individual colour 
possible

10 x 10 cm
3.9 x 3.9 in

40 x 41 cm
15.7 x 16.9 in

Auch in Schwarz erhältlich
Also available in Black

88

41 
Piktogramm- und Produktbeschreibung auf Seite 40-41 | Please fi nd pictogramm details and product details on page 40-41        



42 43 

manuell duomatic automatic

811
X1

E.050
small 

manual

T.010
small 

manual

A.050
medium
manual

AS.050
small 

manual

E.200
medium 

duomatic

T.200
medium 

duomatic

TS.220
slim medium 

duomatic

T.400
extra large 
duomatic

A.200
medium

duomatic

S.770
long 

automatic

E.703
stick 

automatic

T.703
stick 

automatic

T.900
extra long
automatic
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94 cm
37.0 in

94 cm
37.0 in

94 cm
37.0 in

99 cm
39.0 in

97 cm
38.2 in

96 cm
37.8 in

98 cm
38.5 in

97 cm
38.2 in

115 cm
45.3 in

97 cm
38.2 in

111 cm
43.7in

105 cm
40.5 in

105 cm
41.3 in

118 cm
46.4 in

18 cm
7.1 in

incl.case

25 cm
9.7 in

18 cm
7.1 in

24 cm
9.5 in

25 cm
9.8 in

29 cm
11.2 in

28 cm
11.0 in

29 cm
11.4 in

36 cm
14.2 in

28 cm
11.0 in

92 cm
36.2 in

90 cm
35.4 in

88 cm
34.7 in

93 cm
36.4 in

280 g 
9.87 oz

incl. case

255 g
8.99 oz

255 g
8.99 oz

270 g
9.73 oz

190 g
6.70 oz

335 g
11.82 oz

320 g
11.29 oz

300 g
10.58 oz

580 g
20.46 oz

350 g
12.35 oz

650 g
22.90 oz

430 g
15.17 oz

510 g
17.99 oz

640 g
22.58 oz

52 cm
20.5 in

51 cm
20.3 in

52 cm
20.4 in

54 cm
21.3 in

53 cm
20.8 in

53 cm
20.8 in

53 cm
20.8 in

53 cm
20.9 in

63 cm
25.0 in

54 cm
21.3 in

62 cm
24.4 in

59 cm
23.4 in

59 cm
23.2 in

69 cm
27.1 in

53 cm
20.9 in

56 cm
22.0 in

54 cm
21.5 in

55 cm
21.6 in

56 cm
22.0 in

57cm
22.4 in

56 cm
22.2 in

56 cm
22.0 in

69 cm
27.2 in

55 cm
21.6 in

81 cm
31.9 in

80 cm
31.5 in

77 cm
30.2 in

85 cm
33.5 in

8 ribs 8 ribs 8 ribs 8 ribs 6 ribs 8 ribs 8 ribs 6 ribs 8 ribs 8 ribs 10 ribs 8 ribs 8 ribs 8 ribs

160 x 80 mm 200 x 120 mm 160 x 80 mm 200 x 120 mm 360 x 140 mm 200 x 100 mm 170 x 110 mm 200 x 70 mm 220 x 160 mm 200 x 120 mm 150 x 100 mm 200 x 150 mm 220 x 150 mm 240 x 170 mm

100 x 40 mm 100 x 40 mm 100 x 40 mm 100 x 40 mm 130 x 40 mm 100 x 50 mm 100 x 40 mm 100 x 50 mm 150 x 50 mm 100 x 50 mm 400 x 40 mm 480 x 40 mm

80 x 25 mm 80 x 15 mm 80 x 25 mm 80 x 10 mm 80 x 10 mm 100 x 15 mm 80 x 25 mm 100 x 20 mm 80 x 25 mm 80 x 10 mm 80 x 20 mm 80 x 15 mm 80 x 25 mm 80 x 25 mm

80 x 13 mm

● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ● ●

● ● ● ● ● ● ● ●

OPEN
AUTO
CLOSE

OPENING
AUTOMATICMANUAL

ÖKO



KONSTRUKTION TASCHENSCHIRM FOLDABLE UMBRELLA CONSTRUCTION
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Schiene / rib 2
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Windproof:
To avoid damage to the umbrella, the canopy folds over during unfavorable weather conditions, without breaking the 
ribs. Knirps umbrellas that are marked with this icon are equipped with highly fl exible ribs.

Handling Duomatic Umbrella:
Push the button, close the umbrella and open it up again. The canopy opens as usual and protects you reliably from 
rain.

Handling Manual Umbrella:
Pull the runner downwards and the canopy will automatically fold back into the correct position, leaving the umbrella 
ready for use during the next rain shower.

Wind Tunnel Testing
Knirps products are wind tunnel tested on a regular basis to check their sturdiness.

5 years warranty
- For selected items
- Register on www.knirps.com

Eco:
Canopy fabric complies with Oeko-Tex® Standard 100.

Windproof:
Um eine Beschädigung des Schirms zu vermeiden, klappt das Schirmdach bei ungünstigen 
Windbedingungen um, ohne dass die Schienen brechen. Knirps Schirme, welche mit diesem 
Icon gekennzeichnet sind, zeichnen sich durch eine sehr hohe Flexibilität der Schienen aus.

Handhabung Duomatik Schirm:
Einfach die Auslösetaste drücken, den Schirm schließen und erneut öffnen. Das Schirmdach 
öffnet wie gewohnt und schützt Sie zuverlässig vor Regen.

Handhabung Manueller Schirm:
Schirm am Schieber einfach nach unten ziehen und Schirmdach klappt automatisch wieder in die 
richtige Position zurück und ist wieder bereit für den nächsten Einsatz im Regen.

Windkanal
Knirps Produkte werden regelmäßig im Windkanal getestet, um ihre Widerstandsfähigkeit 
zu prüfen.

5 Jahre Garantie
- Auf ausgewählte Artikel 
- Weitere Infos auf www.knirps.com/garantie 

Öko:
Bezugsstoff erfüllt Ökotex® 100

ÖKO

ÖKO

E.050 E.200 E.703 T.010 TS.220 T.200 T.400 T.703 T.900 A.050 AS.050 A.200 S.770 X1

Schiene / Rib 1 Aluminium Aluminium

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibre-reinforced 
plastic with plastic 
joint

Stahl / Steel Aluminium Aluminium Stahl / Steel

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with plastic joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with plastic joint

Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel

Stahlschienen mit Fiber-
glas verstärkt
Steel with Fiberglas 
reinforced

Stahl / Steel

Schiene / Rib 2 Fiberglas mit Kunst-
stoffgelenk
Fibre-reinforced pla-
stic with plastic joint

Fiberglas mit Alumini-
umgelenk
Fibre-reinforced 
plastic with alu joint

Aluminium Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with plastic joint

Fiberglas mit 
Aluminiumgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with aluminium joint

Polyamidschiene
Nylon rib

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglas with 
plastic joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglas with 
plastic joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglas with 
plastic joint

Aluminium

Schiene / Rib 3 Fiberglas mit 
Aluminiumgelenk
Fibre-reinforced 
plastic with aluminium 
joint

Fiberglas mit 
Aluminiumgelenk
Fibre-reinforced 
plastic with aluminium 
joint

Stahl / Steel Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglass rib 
with alu joint

Fiberglas mit 
Aluminiumgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with aluminium joint

Fiberglas mit 
Stahlgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with steel joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglass with 
plastic joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglass with 
plastic joint

Fiberglas mit 
Kunststoffgelenk
Fibreglass with 
plastic joint

Stahl / Steel

Schiene / Rib 4 Fiberglas mit 
Aluminiumverbindung
Fibre-reinforced 
plastic with aluminium 
joint

Fiberglas mit 
Aluminiumgelenk
Fibre-reinforced plastic 
with aluminium joint

Stock / Shaft 1 Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium Aluminium Aluminium Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium

Stock / Shaft 2 Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium Aluminium Aluminium Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium

Stock / Shaft 3 Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium Stahl / Steel Aluminium Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Stahl / Steel Aluminium

Stock / Shaft 4 Aluminium

Stock / Shaft 5 Aluminium



1928 1950 1960 1970 1980 1990 2010
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1965
Erster Knirps-Schirm mit 
Automatik-Öffnung
First Knirps umbrella with 
automatic opening

1928
Hans Haupt entwickelt den ersten faltbaren Taschenschirm - Anmeldung des Markennamens Knirps
Hans Haupt invents the fi rst pocket umbrella - Registration of the brand name Knirps

1990
Patentanmeldung für Knirps 
Minimatic® und Topmatic®
Patent registration for Knirps 
Minimatic® and Topmatic®

2004
Design Award Gewinner X1 und 
T1 - Innovative Design Concept
Design Award winner 
X1 and T1 – Innovative Design 
Concept

2016
Neues Design Optimale 
Konstruktion: unsere T.SERIES
New design – optimal 
construction: our T.SERIES

2018
90 Jahre Knirps
90th Anniversary

1932
Erster Knirps Damenschirm
First Knirps umbrella for women

1968
Einführung des fl achen 
Schirmetuis
Introduction of fl at umbrella case

1997
Patentregistrierung von Knirps 
Duomatic Schirmen - Automa-
tischer Öffnungs- und Schließ-
mechanismus
Patent registration for Knirps 
Duomatic umbrellas - Automatic 
open and close mechanism

2006
Einführung des Bestsellers 878 
T2 Duomatic
Introduction of the bestselling 
878 T2 Duomatic

1938
Erster Knirps Männerschirm
First Knirps umbrella for men

1969
Red Dot Warenzeichen und 
Red Dot Garantie
Red Dot trademark and Red 
Dot warranty

2003
Knirps X1 – einer der kleinsten 
und innovativsten Knirps Schir-
me aller Zeiten
Knirps X1 – one of the smallest 
and most innovative Knirps 
umbrellas of all times

2011
Einführung der Knirps 
Reisebekleidung
Introduction of Knirps travel 
wear

1951
Fachzeitschrift 
„Knirps-Verkäuferin“
Trade magazine 
“Knirps-Verkäuferin”

1977
Einführung des Jumbo Knirps
Introduction of Jumbo Knirps

2003
Gründung der Knirps 
Licence Corporation – 
Internationalisierungsprozess
Founding of the Knirps License 
Corporation - Globalisation 
process

2012
Einführung der Knirps 
Sonnenschirme
Introduction of Knirps garden 
shades

GESCHICHTE / HISTORY

Der Umwelt zuliebe.

Dieses Druckprodukt ist zu 100 Prozent recycelbar 
und wurde mit kennzeichnungsfreien Ökofarben auf 
Basis nachwachsender Rohstoffe produziert. 
Das Papier stammt aus nachhaltiger Forstwirtschaft. 
Infos unter: www.ökopress.de

This print product is 100% recyclable and was produced 
with label-free eco inks based on renewable raw materials.
The paper comes from sustainable forestry. 
More information: www.ökopress.de



Germany
DOPPLER, H. Würflingsdobler GmbH
A.-Kolping-Straße 3
84359 Simbach am Inn
Ph: +49 (0)8571 91 22 345
Fax: +49 (0)8571 91 22 9345
info@knirps.de

Switzerland
STROTZ AG
Herrenackerstraße 16
8730 Uznach
Ph: +41 (0)55 285 97 00
Fax: +41 (0)55 285 97 09
info@strotz.ch

Knirps YouTube Channel




